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SPRAWDZ DOSTEPNE AKTUALIZACJE OPROGRAMOWANIA UZYTKOWNIKOW NA STRONIE AMERICAN AUDIO

ABY UZYSKAC JAK NAJLEPSZE WYNIKI PRACY ODTWARZACZA CD NALEZY PRZESTRZEGAC PONIZSZYCH
SKAZOWEK:

1. Wysoka jakos¢ ptyt CD-R Audio (powinny by¢ zgodne ze standardami Orange Book 2).
2. Przy nagrywaniu ptyt uzywaj wysokiej jakosci bit rate. (Co najmniej 160kbps)
3. Nagrywaj ptyty z mozliwe najmniejsza predkoscia. (tzn. predkos¢ 2x lub 4x)

Konwerter 1 bit D/A 8 krotny oversampling

Auto cue

System tadowania ptyt CD od przodu

Nagrywanie do USB (Patrz strona 22)

Regulacja Pitch i Pitch Bend (+/-4%, +/-8%, +/-16%, 100% (CDDA))

Do montazu w regale

1/75 sekundowe przeszukiwanie ramki

Pokretto Jog do przeszukiwania ramki w trybie Pause i Pitch Bend w trybie Play

8 réznych szybkosci skanowania (4 do przodu/4 do tytu)

Wyjscie RCA i Zbalansowane wyjscie XLR (Uzywac jednego). Projekt UCD-100 MKIII nie uwzglednia wyjscia podwdjnego.
Wejscia RCA do podtaczenia zewnetrznych urzadzen audio

Ptynna petla

Wyswietlanie procentu Pitch

Natychmiastowe uruchomienie w ciaggu 10 ms (dZwiek wytwarzany jest natychmiast po wcisnieciu PLAY)
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SRODKI BEZPIECZENSTWA

UWAGA: Odtwarzacz CD uzywa lasera potprze-
wodnikowego. Zaleca sie nastepujgce temperatu-
ry otoczenia: 41°F - 95°F / 5°C - 35°C

UWAGA:

1. Nalezy dbac o stan kabla zasilajgcego. Nie wolno
go uszkadza¢ ani deformowa¢; taki kabel moze
spowodowac porazenie pragdem lub uszkodzenie
urzadzenia. Przy wyjmowaniu wtyczki z gniazda
nalezy chwyci¢ wtyczke. Nie wolno ciggnac¢ za
kabel.

2. Aby unikna¢ porazenia pradem nie wolno
otwiera¢ goérnej pokrywy, kiedy urzadzenie jest
podfagczone do gniazdka. W razie wystapienia
probleméw z urzadzeniem nalezy skontaktowacd
sie ze sprzedawcg American Audio®.

3. Nie wolno umieszcza¢ na odtwarzaczu CD
metalowych przedmiotéw ani nie rozlewac
ptynéw. Grozi porazeniem pradem lub awarig
urzadzenia.

Numer seryjny oraznumer modelu tego urzadzenia
znajduja sie na tylnym panelu. Prosimy o wpisanie
tych numerdéw ponizej i ich zachowanie.

Nr Modelu
Nr seryjny

UWAGA: W CELU UNIKNIECIA PORAZENA PRADEM
NIE WOLNO UZYWAC WTYCZKI (Z UZIEMIENIEM)
Z PRZEDtUZACZEM, ZtODZIEJKA CZY INNYM
GNIZADEM, KTORE NIE ZAKRYWA BOLCOW.

ATTENTION: POUR PREVENIR LES CHOCS
ELECTRIQUES NE PAS UTILISER CETTE FICHE
POLARISEE AVEC UN PROLON-GATEUR, UNE
PRISE DE COURANT OU UNE AUTRE SORTIE DE
COURANT, SAUF SI LES LAMES PEUVENT ETRE
INSEREES A FOND SANS EN LAISSER AUCUNE
PARTIE A DECOUVERT.

OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC ZAGROZEN
ZWIAZANYCH Z POZAREM LUB PORAZENIEM
NALEZY CHRONIC URZADZENIE PRZED
DZIALANIEM WODY LUB WILGOCI

UWAGA: Produkt ten spetnia przepisy FCC gdy
do podfaczenia urzadzenia oraz innego wypo-
sazenia uzywane s kable i ztacza ekranowane.
Aby zapobiegac zaktocen elektromagnetycznych
z innymi urzadzeniami elektrycznymi takimi jak
radia i telewizory nalezy uzywac ekranowanych
kabli i ztaczy.

UWAGA:
KORZYSTANIE ZE STEROWNIKOW LUB REGULACII
INNYCH NIZ OKRESLONE W TEJ INSTRUKCJI MOZE
PROWADZIC DO NARAZENIA NA NIEBEZPIECZNE
PROMIENIOWANIE.

ODTWARZACZ PLYT KOMPAKTOWYCH MOZE BYC
REGULOWANY LUB NAPRAWIANY WYLACZNIE
PRZEZ WYKWALIFIKOWANY PERSONEL
SERWISOWY.

©American Audio® - www.americanaudio.com -

Urzadzenie zostato zbadane i stwierdzono jego
z zgodnos¢ z limitami dla urzadzen cyfrowych
Klasy B, zgodnie z Czescig 15 Zasad FCC. Limity te
zapewniajg ochrone przed szkodliwg interferencja
przy eksploatacji w obszarach zamieszkanych.
Urzadzenia wytwarza, uzywa i moze emitowac fale
radiowe i jezeli jest zamontowane oraz uzywane
niezgodnie z instrukcjami moze powodowac
szkodliwe zaktocenia komunikacji radiowe;j.
Jednakze, nie ma gwarancji, ze zaktécenia takie
nie powstang w poszczegdlnych przypadkach.
Jezeli urzadzenie powoduje zaktécenia w odbiorze
radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzic¢
poprzez wytaczenie i wilaczenie urzadzenia,
uzytkownik moze sprébowac¢ skorygowac
interferencje stosujac nastepujace srodki:
- Zmieni¢ potozenie lub reorientowa¢ antene
odbiorcza.
- Zwiekszy¢ odstep pomiedzy urzadzeniem a
odbiornikiem.
- Podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka w innym
obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony
jest odbiornik.
- Skonsultowa¢ sie ze sprzedawcg lub
doswiadczonym technikiem radiowo/
telewizyjnym.
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RODKI OSTROZNOSCI ZWIAZANE Z ELEK

Srodki Ostroznosci Zwigzane Z Elektrycznoscia

Btyskawica umieszczona wewnatrz tréjkata réwnoramiennego
oznacza ostrzezenie przed wystepowaniem wewnatrz obudowy
nie izolowanych czeéci pod napieciem wystarczajaco wysokim, ze
wystepuje niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego

UWAGA

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

NIE OTWIERAC

UWAGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM NIE WOL-
NO ZDEJMOWAC POKRYWY (LUB OBUDOWY TYLNEJ) WEWNATRZ
NIE MA CZESCI MOZLIWYCH DO NAPRAWY PRZEZ UZYTKOWNIKA.
NAPRAWY WINNY BYC ZLECONE WYKWALIFIKOWANEMU PERSON-
ELOWI SERWISU AMERICAN AUDIO

Wykrzyknik umieszczony wewnatrz trdjkata oznacza, ze w doku-
mentacji zataczonej do urzadzenia sa wazne informacje dotyczace
jego uzytkowania i konserwacji wzmacniacza (serwisowania).

PRZECZYTAJ INSTRUKCJE — Przed uruchomieniem urzadzenia
nalezy przeczytac catg instrukcje bezpieczenstwa uzytkowania i
sposobu uzycia.

ZACHOWAJ INSTRUKCJE — Nalezy zachowac instrukcje dotyczaca
bezpieczeristwa uzytkowania w celu ewentualnego przysztego
uzycia.

PRZESTRZEGAJ OSTRZEZEN — Nalezy $cisle przestrzega¢ wszelkich
ostrzezers umieszczonych na produkcie oraz w instrukgji obstugi.
PRZESTRZEGAJ INSTRUKCJI — Nalezy przestrzegac instrukcji
obstugi i uzytkowania

CZYSZCZENIE — Produkt mozna czyscic tylko specjalng $ciereczkg
polerujaca lub sucha delikatng tkanina. Nie wolno czysci¢ srodkami
do czyszczenia mebli, benzyna, srodkami owadobdjczymi lub inny-
mi substancjami lotnymi gdyz moze to uszkodzi¢ obudowe.
PRZYSTAWKI — Nie nalezy uzywac przystawek nie posiadajacych
aprobaty producenta, gdyz moga by¢ przyczyna zagrozenia.
WODA | WILGOC — Nie wolno uzywa¢ urzadzenia w poblizu wody
— na przyktad, w poblizu wanny, umywalki, zZlewu kuchennego, w
pralni, wilgotnej piwnicy, niedaleko basenu i w temu podobnych
miejscach.

AKCESORIA — Nie wolno ustawiac urzadzenia na niestabilnym
wozku, uchwycie, tréjnogu czy stoliku, niestabilnej podstawie.
Produkt moze spas¢ powodujac powazne obrazenia dziecka czy
dorostego, moze réwniez sam ulec powaznemu uszkodzeniu.
Nalezy uzywac wytacznie wézkéw, podstaw, tréjnogéw, uchwytéw
czy stolikéw posiadajacych aprobate producenta lub sprzedawa-
nych razem z produktem. Montaz produktu winien by¢ zgodny z
zaleceniami producenta i powinien by¢ przeprowadzony z wyko-
rzystaniem zalecanych akcesoriéw montazowych.

WOZEK — Nalezy ostroznie przewozi¢ produkt na wézku. Nagte
zatrzymanie, nadmierna sita oraz nieréwna powierzchnia moga
prowadzi¢ do przewrécenia wozka z produktem.

YA S
~aml

WENTYLACJA — Szczeliny i otwory stuza do wentylacji, zapewniaja
niezawodne dziatanie i zapobiegaja przegrzaniu, dlatego nie
mozna ich zakrywac ani zatykac. Nie wolno umieszczac produktu
nat6zku, sofie, dywanie lub innej podobnej powierzchni. Produkt
nie powinien by¢ wbudowywany w biblioteczke lub regat chyba ze
zapewniono wiasciwg wentylacje lub instalacji dokonano zgodnie z
instrukcjami producenta.

ZASILANIE — Produkt moze by¢ zasilany wytgcznie ze zrédta wska-
zanego na tabliczce znamionowej. W razie watpliwosci co do typu
instalacji w miejscu uzytkowania nalezy zwrécic sie do dystrybutora
produktu lub lokalnego zaktadu energetycznego.

Rys. A

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

POLOZENIE - Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w stabilnym miejscu.
OKRES GDY URZADZENIE NIE JEST UZYWANE - Gdy urzadzenie

nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu nalezy odtgczyc kabel
zasilania.

UZIEMIENIE | POLARYZACJA

« Jezeli produkt jest wyposazony we wtyczke z bolcem polaryzacji
(bolec szerszy od pozostatych), to wtyczka taka pasuje wytacznie
do gniazdek $ciennych z polaryzacja. Jest to cecha majaca na celu
zwiekszenie bezpieczenistwa. Jesli sg trudnosci z petnym wsunie-
ciem wtyczki do gniazdka, nalezy na prébe obroci¢ wtyczke. Jezeli
wtyczka nie pasuje do gniazdka, winno ono by¢ wymienione przez
elektryka. Nie nalezy usuwac bolca zapewniajacego wtasnosci
ochronne wtyczki z polaryzacja.

« Jezeli produkt jest wyposazony we wtyczke z bolcem uziemienia
posiadajaca trzeci bolec (uziemiajacy), to wtyczka taka pasuje
wytacznie do gniazdek $ciennych z uziemieniem. Jest to cecha
majaca na celu zwigkszenie bezpieczeristwa. Jezeli wtyczka nie
pasuje do gniazdka, winno ono by¢ wymienione przez elektryka.
Nie nalezy usuwac bolca zapewniajacego wtasnosci ochronne
wtyczki z uziemieniem.

Zabezpieczenie przewodu zasilajacego - Przewdd zasilania utéz
tak, aby nikt po nim nie chodzit ani tez niczego na nim nie stawiat.
Zwrdc szczegdlng uwage na miejsca, w ktérych przewody sie tacza,
wchodzg lub wychodza z urzadzenia. Nie prébuj usunac lub wyta-
mac bolca uziemienia z wtyczki. Jego zadaniem jest zabezpieczenie
przed porazeniem pradem i pozarem w wypadku zwarcia wewnatrz
produktu.

UZIEMIENIE ANTENY ZEWNETRZNEJ — Jezeli urzadzenie jest
podtaczone do zewnetrznej anteny, nalezy sie upewnic, ze antena
jest odpowiednio uziemiona i zapewnia wtasciwy poziom zabezpie-
czenia przed udarem napieciowym oraz elektrycznoscia statyczna.
Paragraf 810 National Electrical Code (paristwowe przepisy
elektryczne), ANSI/NFPA 70, dostarcza informacji na temat odpo-
wiedniego uziemienia masztu i wspornika przewodéw, rozmiaréw
przewodoéw uziemiajacych, potozenia jednostki roztadowniczej,
potaczen z elektrodami uziemiajacymi i wymagan dotyczacych
elektrod. Patrz rys. A.

WYLADOWANIE ATMOSFERYCZNE — Aby lepiej zabezpieczy¢
urzadzenie podczas burzy z piorunami oraz gdy urzadzenie nie

jest uzywane praz dtuzszy czas, wtyczke przewodu zasilajagcego
nalezy wytaczy¢ z gniazdka sieciowego oraz roztaczy¢ anteneg lub
kable. Zapobiegnie to uszkodzeniu produktu z powodu wytadowan
atmosferycznych oraz przepie¢ na linii zasilajacej.

LINIE WYSOKIEGO NAPIECIA — Anteny zewnetrznej nie wolno
montowac w poblizu linii wysokiego napiecia, latarni elektrycznych,
innych urzadzen elektrycznych ani tez w miejscach gdzie antena
moze upas¢ na urzadzenia elektryczne. Podczas montazu

anteny nalezy zwrécic szczegdlna uwage aby nie dopusci¢ do
kontaktu anteny z urzadzeniami przewodzacymi prad.
PRZECIAZENIE — Nie nalezy podfacza¢ zbyt wielu urzadzen do
gniazdka zasilajgcego poniewaz moze to by¢ przyczyng pozaru lub
porazenia pradem.

CIALA OBCE | ZALANIE - Do wnetrza urzadzenia nie wolno wktadac
ciat obcych gdyz moga one dotknac czesci pod napieciem i spowo-
dowac porazenie pradem lub pozar. Nie wolno narazac urzadzenia
na dziatanie ptynéw.

SERWIS — Uzytkownik nie powinien prébowac naprawiac urzadze-
nia samodzielnie gdyz otwarcie lub zdjecie pokrywy moze narazi¢
na porazenie pragdem lub inne niebezpieczenstwa. Prace serwisowe
powinien wykonywac wykwalifikowany personel.

POWAZNE USZKODZENIE URZADZENIA - W przypadku wystapienia
ponizszych awarii przewdd zasilajacy nalezy odtaczyc i powierzyc
naprawe wykwalifikowanemu personelowi:

« Uszkodzony zostat przewdd zasilajacy lub wtyczka.

« Co$ spadto na urzadzenie lub zostato ono zalane wodg lub innym
ptynem.

« Urzadzenie zostato wystawione na dziatanie deszczu lub wody.

+ Urzadzenie nie dziata prawidtowo pomimo przestrzegania
instrukgji obstugi. Mozna jedynie wykonywac czynnosci objete
instrukcja poniewaz niewtasciwe dziatania mogg doprowadzi¢ do
uszkodzenia i wymagac czesto znacznych wysitkow wykwalifikowa-
nego technika zanim przywrécone zostanie normalne dziatanie.

« Urzadzenie zostato upuszczone lub ulegto innym uszkodzeniom.

« Urzadzenie wykazuje znaczace zmiany w dziataniu w poréwnaniu
do wczesniejszej pracy — wskazuje to na koniecznos¢ pomocy ze
strony serwisu.

CZESCI ZAMIENNE - Jesli jakie$ cze$ci wymagaja wymiany, nalezy
sie upewnic czy punkt serwisowy uzyt czesci oryginalnych wskaza-
nych przez producenta lub zamiennikéw o identycznych wtasciwo-
Sciach. Uzycie nieodpowiednich zamiennikéw moze spowodowac
pozar, porazenie pragdem lub inne niebezpieczenstwo.

KONTROLA STANU BEZPIECZENSTWA - Po dokonaniu przegladu
lub napraw nalezy poprosic pracownika serwisu o przeprowadze-
nie kontroli bezpieczenstwa urzadzenia i sprawdzenie czy dziata
ono poprawnie.

MONTAZ NA SCIANIE LUB NA SUFICIE — Produktu nie powinno sie
montowac ani na cianie ani na suficie.

CIEPLO - Urzadzenie powinno by¢ umieszczone z dala od Zrédet
ciepfa takich jak kaloryfery, rejestratory ciepta, piece oraz innych
urzadzen wytwarzajacych ciepto (wigcznie ze wzmacniaczami

PRZEWOD
ANTENOWY

ZACISK UZIEMIENIA

SKRZYNKA ELEKTRYCZNA

NEC - National Electric Code =

JEDNOSTKA ODPROWADZENIA t ADUNKOW
Z ANTENY (SEKCJA NEC 810-20)

PRZEWODY UZIEMIENIA
(SEKCJA NEC 810-21)

ZACISKI UZIEMIENIA

SYSTEM ELEKTRODY UZIEMIAJACEJ
- (NECART 250, CZESC H)
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INFORMACJE O PRODUKCIE

I. Zapoznaj sie z instrukcja - Przed rozpoczeciem
uzywania odtwarzacza CD nalezy zapoznad
sie ze wszystkimi instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa i obstugi. Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa i obstugi nalezy zachowac¢ w celu
ponownego uzycia.

2. Przestrzegaj ostrzezen - Nalezy
przestrzega¢ wszystkich ostrzezen znajdujacych
sie na Odtwarzaczu i w instrukcji obstugi.

3. Woda i wilgo¢ - Odtwarzacza nie wolno
uzywac w poblizu wody - na przyktad, niedaleko
wanny, zlewu, pralki,wwilgotnych pomieszczeniach
lub w poblizu basenu, itp.

4. Wentylacja - Odtwarzacz powinien znajdowac
sie w miejscu umozliwiajagcym jego wtasciw g
wentylacje. Na przyktad, nie wolno go umieszczaé
na toézku, kanapie, dywanie czy podobnych
miejscach,  ktére moga blokowa¢ otwory
wentylacyjne; albo tez w zamknietym obiekcie,
takim jak biblioteczka lub szafka, gdzie przeptyw
powietrza moze by¢ utrudniony.

5. Ciepto - Odtwarzacz powinien znajdowac sie z
dala od zrodet ciepfa, takich jak grzejniki, wyloty
systemu grzewczego lub inne urzadzenia (dotyczy
to tez wzmacniaczy) wytwarzajace ciepto

6. Zrodta zasilania - Odtwarzacz powinien by¢
podtaczony tylko do takiego Zrédta zasilania, ktore
jest zgodne z instrukcjg lub z oznaczeniami na
odtwarzaczu.

7. Serwis - Uzytkownik nie powinien wykonywac
zadnych czynnosci serwisowych poza tymi
opisanymi w instrukgcji. Wszelkie inne czynnosci
serwisowe nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu
personelowi serwisu. Odtwarzacz nalezy kierowac
do specjalistycznego serwisu w nastepujacych
przypadkach:

A.Kabel zasilania lub wtyczka ulegty uszkodzeniu.
B. Co$ spadifo na urzadzenie lub zostato ono
zalane woda lub innym ptynem.

C. Odtwarzacz nie zostat schowany przed
deszczem.

D. Odtwarzacz nie dziata prawidtowo lub jego
dziatanie znacznie sie zmienito.

©American Audio® - www.americanaudio.com -

INFORMACJE NA TEMAT GWARANCIJI
UCD-100 MKIII jest objety JEDNO roczna (365 dni)
ograniczonggwarancjg. Gwarancjaobejmuje czesci
i robocizne. Prosimy o wypetnienie zataczonej
karty gwarancyjnej w celu potwierdzenia zakupu.
Wszystkie zwrocone do serwisu elementy,
niezaleznie od tego, czy sa objete gwarancja, czy
nie, muszg by¢ przestane z zaptaconymi z gory
kosztami transportu i posiada¢ numer autoryzacji
zwrotnej (R.A.). Numer R.A. musi by¢ wyraznie
napisany na zewnatrz opakowania zwrotnego. Do
przesytki musi by¢ dotagczony krétki opis problemu,
a takze numer R.A. zapisany na kartce papieru.
Jesli urzadzenie jest objete gwarancja, nalezy
dostarczy¢ kopie dowodu zakupu/ faktury. Numer
R.A. mozna uzyska¢ kontaktujac sie z dziatem
obstugi klienta pod numerem (800) 322-6337.
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WYPAKOWANIE

Kazdy egzemplarz UCD-100 MKIIl zostat gruntownie przetestowany, co jest gwarancjg jego prawidtowego
funkcjonowania. Nalezy doktadnie sprawdzi¢ czy opakowanie nie posiada uszkodzen powstatych w czasie
transportu. W razie stwierdzenia uszkodzenia opakowania, doktadnie sprawdz, czy nie nastgpito uszkodzenie
sprzetu oraz upewnij sie, ze wszystkie czesci konieczne do obstugi urzadzenia przybyty w stanie nienaruszonym.
W razie stwierdzenia uszkodzen lub braku czesci, nalezy skontaktowac sie z wsparciem klienta poprzez nasz
bezptatny numer. Prosimy o taki kontakt przed podjeciem decyzji o zwrocie urzadzenia do sprzedawcy.

WSTEP

Wprowadzenie:

Gratulujemy i dziekujemy za zakup odtwarzacza American Audic® UCD-100 MKIIl. Ten odtwarzacz jest kontynuach WYSIH((’)W
American Audio zmierzajacych do tworzenia produktéw audio o najwyzszej jakosci i w przystepnej cenie.
Prosimy o zapoznanie sie z tresciag podrecznika oraz z zawartymi w nim instrukcjami przed rozpoczeciem
uzytkowania odtwarzacza. Instrukcje te zawierajg wazne informacje dotyczace prawidtowej i bezpiecznej
eksploatacji nowego odtwarzacza.

Obstuga klienta:
American Audio® zapewnia bezptatng linie obstugi klienta, aby zapewni¢ pomoc przy set-upie i odpowiedzie¢
na wszelkie pytania pojawiajgce sie w przypadku wystapienia probleméw podczas wstepnej konfiguracji lub
obstugi. Na naszej stronie www.americanaudio.com mozna podzieli¢ sie komentarzami i sugestiami. Godziny
pracy sa od poniedziatku do pigtku od 9:00 do 17:30. Pacyficzny czas standardowy.

Telefon: (800) 322-6337

Faks: (323) 582-2610

E-mail: support@americandj.com
W celu zakupu czesci w sieci, zapraszamy na strone http://parts.americandj.com

Uwaga! Odtwarzacz nie zawiera zadnych elementéw przeznaczonych do serwisowania przez uzytkownika.
Nie wolno dokonywac¢ samodzielnych napraw bez uprzedniego poinstruowania przez autoryzowanego
technika American Audio. Takie dziatania uniewazniajg gwarancje. Gdyby, co mato prawdopodobne, jakas
cze$¢ wymagata naprawy, nalezy skontaktowac sie z obstuga klienta American Audio®.

Nie nalezy wyrzucac¢ opakowania do smieci.. Prosimy o recykling opakowania, jesli to mozliwe.

SRODKI OSTROZNOSCI ZWIAZANE Z SETUPEM

Przed podfaczeniem urzadzenia do pradu nalezy dokona¢ wtasciwych podtaczen. Przed wigczeniem
kontrolera wszystkie regulatory gtosnosci nalezy ustawic na zero lub w minimalnej pozycji. Jezeli odtwarzacz
byt wystawiony na skrajne temperatury (np. po transporcie), nie nalezy go od razu wiacza¢. Kondensacja wody
moze uszkodzi¢ urzadzenie. Nalezy pozostawic je niewtaczone az osiggnie temperature pokojowa.

Warunki Eksploatacji:

+ Instalujac odtwarzacz nalezy sie upewnic, ze nie jest on ani tez nie bedzie wystawiony

na dziatanie wysokich temperatur, wilgoci lub zapylenia!

+ Nie wolno uzywac odtwarzacza w bardzo wysokich (wiecej niz 30°/100°F) lub bardzo niskich (mniej niz
5°C/40°F) temperaturach otoczenia.

« Urzadzenie nalezy chronic¢ przed bezposrednim dziataniem stonca i innych zrédet ciepta.

« Odtwarzacza mozna uzywac tylko po zapoznaniu sie z jego obstuga. Osoby bez tych kwalifikacji
nie powinny obstugiwacé tego urzadzenia. Wiekszos¢ uszkodzen spowodowana jest nieprofesjonalng

eksploatacja!
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SET-UP

INFORMACJE O URZADZENIACH USB:
« Upewnij sig, ze w urzadzeniu USB znajdujg sie wytacznie pliki MP3. W urzadzeniu  USB nie moga znaj-
dowac sie pliki innych typow, pliki zdjeciowe, itp...
« Jezeli uzywamy Karty SD poprzez czytnik USB do Kart SD, to przed wymiang karty musimy najpierw odta-
czy¢ czytnik USB do Kart SD. Nie wolno wyjmowac karty SD z czytnika gdy jest on podtaczony do urzadzenia
« Urzadzenia musza by¢ sformatowane FAT/FAT32.

INFORMACJE O KARTACH SD:

« Upewnij sig, ze na karcie SD znajduja sie wytacznie pliki MP3.

+ Na karcie SD nie mogga znajdowac sie pliki innych typow; pliki zdjeciowe, itp...

+ Odtwarzacze SD American Audio odczytujg Karty SD HC (o wysokiej pojemnosci) do 32GB

UWAGA:

W przypadku plikow MP3 o wyzszej jakosci (wiecej niz 128 kbps) American Audio zaleca Karty SD ,High Speed”
(o wysokiej szybkosci). Ich uzywanie gwarantuje najwyzszg jako$¢ odtwarzania przy pomocy Odtwarzacza SD
American Audio.

1. Sprawdzenie zawartosci
Nalezy sprawdzi¢ czy zestaw UCD-100 MKIIl zawiera nastepujace elementy:
1) UCD-100 MKIII Profesjonalny montowany w regale pojedynczy odtwarzacz CD/USB
2) Podrecznik uzytkownika (ta broszura)
3) Kable stereo RCA
4) Przewdd zasilania AC
2. Instalacja urzadzen
1) jest zaprojektowany do umieszczenia na ptaskie powierzchni lub do instalacji w standardowym 19 calowym
regale lub kasecie. Montaz UCD-100 MKIIl w regale wymaga przykrecenia wszystkich czterech sSrub w
otworach na przedniej stronie urzadzenia.
2) Nalezy sie upewni¢, ze urzadzenie jest zamontowane w dobrze wentylowanym miejscu gdzie nie bedzie
wystawione na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, wysokiej temperatury lub wysokiej wilgotnosci.
3) Urzadzenie powinno sie znajdowac jak najdalej od telewizoréw i tuneréw, poniewaz moze ono powodowac
niepozadane zaktocenia.
3. Podfaczanie
1) Upewnij sig, ze zasilanie jest odfaczone.
2) Podfacz dostarczone kable RCA od wyjs¢ UCD-100 MKIII do wejs¢ miksera.

UWAGA:
Aby unikna¢ powaznego uszkodzenia urzadzenia, przed podtgczeniem nalezy sie upewnié, ze zasilanie jest odtaczone

UWAGA:

Odtwarzacz bedzie dziatat normalnie jezeli gtéwna jednostka bedzie zamontowana pod katem w granicach 15
stopni od pionu. Jezeli bedzie ona zbytnio pochylona, ptyty moga tadowac sie nieprawidtowo a ich wyjmowanie
moze by¢ utrudnione.

Max.
15

T

Main unit
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FUNKCJE | KONTROLERY
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A. KONTROLERY PANELU PRZEDNIEGO
1. TACKA TRANSPORTOWA PLYT - Ta tacka stuzy do tadowania i wyjmowania ptyty kompaktowej z mechanizmu
napedu. Tacke otwiera sie i zamyka wciskajgc PRZYCISK OPEN/CLOSE (3). Nie wolno otwiera¢ ani zamykac¢ napedu na
site gdy zasilanie jest odtgczone

2. PORT USB 1 - Jest to port USB 1 do ktérego poditagczamy pendrive, czytnik USB kart pamieci, lub kompatybilny
dysk zewnetrzny w celu odtwarzania lub nagrywania. Wiecej informacji na temat nagrywania zamieszczono na str. 22.
BARDZO WAZNE: PATRZ STRONA 7 INFORMACJE O URZADZENIACH USB | ICH UZYWANIU.

3. OPEN/CLOSE (otwieranie/zamykanie szuflady ptyty) — Przycisk otwiera i zamyka szuflade transportowa. UWAGA: Po
zatadowaniu ptyty do szuflady pozostanie ona zamknieta, chyba Ze urzadzenie przejdzie w tryb pause lub cue

4. SOURCE SELECTOR - Wciskajac ten przycisk wybieramy zZrédto odtwarzania. Jest to albo Odtwarzacz CD, USB 1, lub
USB 2. Po wybraniu zrédfa jego wskaznik LED bedzie sie Swiecit.

5. TIME - Przycisk TIME stuzy do zmiany wyswietlanych wartosci czasu oraz do wejscia do menu wewnetrznego. Moze
on by¢ wyswietlany jako czas odtwarzania utworu, pozostaty czas odtwarzania utworu oraz pozostaty czas odtwarzania
ptyty Wcisnij ten przycisk i przytrzymaj go przez 2 sekund aby wejs¢ w menu wewnetrzne. Wewnatrz menu poruszamy
sie za pomoca pokretta FOLDER/TRACK (8)
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6. SGL/CTN - Ten przycisk umozliwia wybor trybu odtwarzania pomiedzy Pojedynczym a Ciggtym oraz wtgcza Auto Cue.
W trybie pojedynczym urzadzenie bedzie odtwarzaé jeden utwér i powrdci do trybu cue W trybie ciggtym urzadzenie
bedzie kolejno odtwarzac utwory Przycisniecie i przytrzymanie tego przycisku przez 1 sekunde spowoduje wiaczenie
lub wytaczenie AUTO CUE.

7. WYSWIETLACZ CIEKLOKRYSTALICZNY (LCD) - Wysokiej jakosci wyswietlacz LCD pokazuje dziatanie wszystkich
funkcji urzadzenia (odtwarzanie, pauza, cue, itp..,) wraz z wartosciami czasu i danymi utworu.

8. POKRETLO FOLDER/TRACK - To pokretto stuzy do wyszukiwania folderéw lub utworéw. Kiedy dioda LED PRZYCISKU
FOLDER (15) swieci sie, odtwarzacz pracuje w trybie wyszukiwania FOLDER. Kiedy urzadzenie jest w trybie wyszukiwania
utworu, obracajac pokretto zgodnie z ruchem wskazéwek zegara przeszukujemy do przodu a obracajac w kierunku
przeciwnym przeszukujemy do tytu Po wcisnieciu pokretta mozemy wyswietli¢ tytut utworu, tytut albumu, gatunek
muzyki lub artyste. Po wcisnieciu pokretta i jego obréceniu w trybie track, przeskoczymy o 10 $ciezek do przodu.
Przykfad: bedac przy Utworze #1, po wcisnieciu pokretfa i obréceniu go w prawo, przeskoczymy do Utworu #11. Jesli
teraz ponownie wcisniemy i obrocimy pokretto w prawo, przeskoczymy do Utworu #21. Jezeli liczba utworéw jest
mniejsza, powrdcimy do Utworu #1.

9. SUWAK PITCH - Suwak ten stuzy do regulacji zakresu procentowego tempa odtwarzania kiedy funkcja PITCH (11)
jest wiagczona. Ustawienie suwaka pozostaje niezmienne az do ponownego przesuniecia suwaka lub do momentu
gdy funkcja PITCH (11) zostanie wytaczona. Regulacja jest mozliwa zaréwno gdy ptyta CD znajduje sie w napedzie jak
i bez niej. Ustawienie pitch pozostaje nawet po wyjeciu ptyty i bedzie obowigzywato tez dla kolejnej ptyty wtozonej
do napedu Na przyktad, jezeli ustawilismy pitch na +2% dla jednej ptyty, to po jej wyjeciu i zatadowaniu nastepnej, ta
kolejna ptyta takze bedzie miata pitch +2% Wielko$¢ zastosowanego pitch bedzie wyswietlona na LCD (7). Za pomoca
tego suwaka dopasowujemy BPM urzadzenia do BMP innego zZrédta muzyki. Zmieniajac w ten sposdb pitch jednej
ptyty w stosunku do innej mozemy dopasowac beaty

10. PRZYCISK TAP/BPM - Ten przycisk stuzy do przetaczania pomiedzy recznym BPM a Auto BPM. W trybie recznym BPM
naciskamy ten przycisk zgodnie z beatem odtwarzanego utworu.

11. PRZYCISK PITCH/ SELEKTOR PROCENTU PITCH - Tym przyciskiem wigczamy i wytaczamy funkcje pitch oraz
wybieramy procent pitch. Procent pitch mozna ustawi¢ na 4%, 8%, 16%, i 100%. Kiedy $wiecg sie wszystkie 3 diody LED
procentu pitch, wigczony jest pitch 100%. Aby wiaczy¢ suwak pitch nalezy wcisngé ten przycisk i przytrzymac przez co
najmniej 3 sekundy. Wiecej szczegotéw na stronie 19. Suwak pitch i przyciski pitch bend ,+" i ,-" posiadaja maksymalny
zakres +/-100% tylko dla ptyt CDDA. Maksymalny zakres dla kart pamieci wynosi +/-16%.

12. PRZYCISKI PITCH BEND -

(-) PITCH BEND/REGULACJA - Funkcja (-) pitch bend powoduje chwilowe “Spowolnienie” BMP (Beatdw na minute)
ptyty CD. Pozwala to na dopasowanie beatéw pomiedzy dwiema odtwarzanymi ptytami CD lub innymi zrédtami muzyki
Nalezy pamietac, ze jest to funkcja chwilowa. Kiedy przycisk jest wcisniety predkos¢ pitch automatycznie powraca do
wczesdniejszych ustawien. Przytrzymanie przycisku pozwoli na maksymalne spowolnienie predkosci do -100% (CDDA).
Nalezy zwréci¢ uwage, ze funkcja ta pozwala na chwilowg regulacje tempa pitch, a do precyzyjnych ustawien stuzy
Suwak PITCH (9), ktéry pozwala zgra¢ tempa odtwarzanych zrodet muzyki.

(+) PITCH BEND/REGULACJA GLOSNOSCI - Funkcja (-) pitch bend powoduje chwilowe “Spowolnienie” BMP
(Beatéw na minute) ptyty CD. Pozwala to na dopasowanie beatéw pomiedzy dwiema odtwarzanymi ptytami CD lub
innymi zrédtami muzyki Nalezy pamieta¢, ze jest to funkcja chwilowa. Kiedy przycisk jest wcisniety predkos¢ pitch
automatycznie powraca do wczesniejszych ustawien. Przytrzymanie przycisku pozwoli na maksymalne spowolnienie
predkosci do +100% (CDDA). Nalezy zwréci¢ uwage, ze funkcja ta pozwala na chwilowg regulacje tempa pitch, a do
precyzyjnych ustawien stuzy Suwak PITCH (9), ktory pozwala zgrac¢ tempa odtwarzanych zrodet muzyki.

13. FUNKCJA TEMPO LOCK - Ten przycisk wtgcza funkcje TEMPO LOCK. Ta funkcja umozliwia stosowanie SUWAKA PITCH
(9) do przyspieszania lub zwalniania predkosci odtwarzania bez zmiany tonal pitch utworu. Jezeli funkcja ta nie jest
wigczona, oryginalny tonal pitch utworu bedzie ulegat zmianie dajac efekt ,chipmunk" gdy utwor jest odtwarzany z
duza predkoscia albo efekt,James Earl Jones" gdy utwor jest odtwarzany zbyt wolno.
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14. PRZYCISKI WYSZUKIWANIA -
- Ten przycisk umozliwia szybkie przewijanie utworu do tytu.

P Ten przycisk umozliwia szybkie przewijanie utworu do przodu.

15. PRZYCISK FOLDER - Wcisniecie tego przycisku wigcza tryb wyszukiwania Folderu. Kiedy jest wtgczony, mozemy uzy¢
POKRETLA FOLDER/TRACK (8) aby wyszuka¢ pozadany folder. Wcisniecie i przytrzymanie przycisku przez 2 sekundy
uruchomi tryb powtarzania.

16. PRZYCISK PLAY/PAUSE - Kazde wcisniecie przycisku PLAY/PAUSE powoduje przejscie od odtwarzania do pauzy lub
od pauzy do odtwarzania. W trybie odtwarzania zielona dioda LED bedzie sie $wieci¢, a w trybie pauzy zielona dioda
LED bedzie migac.

17. PRZYCISK STOP/RECORD - Wciskajac ten przycisk uruchamiamy lub zatrzymujemy funkcje RECORD. W czasie
nagrywania dioda LED przycisku bedzie miga¢. Nagrane pliki zostang zapisane jako REC xxxxx.mp3 w katalogu REC,
sterownika USB.

18. MARK, CUE i OUT -
PRZYCISK MARK - Jezeli wcisniemy PRZYCISK MARK w czasie nagrywania, nagranie zostanie zapisane jako plik.

CUE - Przycisniecie przycisku CUE podczas odtwarzania natychmiast wstrzymuje odtwarzanie i cofa utwér do
ostatniego ustawionego punktu cue. Przycisk CUE mozna przytrzymac powodujac chwilowe odtworzenie otworu.
Po zwolnieniu przycisku CUE utwér powraca do ostatnio zdefiniowanego PUNKTU CUE. Jesli chcemy ustawi¢ nowy
punkt Cue, nalezy wcisnag¢ przycisk PLAY/PAUSE w pozadanym miejscu odtwarzania. Dioda cue zamiga; pokrettem
jog wyszukujemy witasciwy punkt cue i wciskamy przycisk CUE. Mozna réwniez przytrzyma¢ pokreto TRACK i wcisnac
przycisk CUE ustawiajgc nowy punkt poczatku kiedy znajkdujemy sie w trybie odtwarzania lub petli.

PRZYCISK OUT/EXIT/RELOOP - Tego przycisku uzywamy do ustawienia koncowego punktu petli. Petla rozpoczyna sie
wcisnieciu PRZYCISKU CUE, wcisniecie PRZYCISKU OUT ustawia koncowy punkt petli. Petla bedzie odtwarzana az do
chwili gdy PRZYCISK OUT zostanie powtdrnie wcisniety.

Jedli PETLA zostata utworzona (patrz ustawienia PETLI na stronie 21), ale Odtwarzacz CD nie znajduje sie w trybie LOOP
(petla nie jest odtwarzana), to wcisniecie PRZYCISKU OUT spowoduje natychmiastowe uruchomienie trybu LOOP. Aby
wyjs¢ z petli, wcisnij PRZYCISK OUT. Mozna réwniez przytrzymac pokreto TRACK i wcisna¢ przycisk OUT ustawiajac
nowy punkt zakonczenia kiedy nie znajdujemy sie w trybie RELOOP.

19. PRZYCISK RECORD MODE - Ten przycisk stuzy do przetaczania pomiedzy trybami RECORD / NORMAL. Kiedy
wigczona jest dioda LED TRYBU REC, informacje o nagraniu bedg wyswietlane na wyswietlaczu, jak pokazano ponize;j.
ELAPSED TIME: Wskazuje czas nagranego pliku, ktéry juz uptynat

REMAIN TIME: Wskazuje pozostaty czas nagranego pliku.

TOTAL REMAIL: Wskazuje pozostaty czas catego urzadzenia USB.

Kiedy dioda LED CLIP $wieci sie, poziom wejscia REC. przekracza bezpieczny zakres.

20. POKRETLO JOG - Pokretto jog posiada dwie funkcje zaleznie od wybranego trybu:
A. Pokretto Jog bedzie stuzy¢ do wolnego przeszukiwania ramki gdy urzadzenie jest w trybie pauzy lub cue
umozliwiajac ustawienie punktu cue lub odszukanie okreslonego punktu poczatkowego.

B. Pokretto dziata tez jako chwilowy pitch bend podczas Odtwarzania. Obracanie pokretta zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara zwieksza tempo odtwarzania (pitch) maks. do 100%, a obracanie go w przeciwng strone zmniejsza tempo maks.
do -100%. Wartos¢ pitch bend zalezy od tego jak szybko obracamy pokrettem.

21. PRZELACZNIK ZASILANIA - Stuzy do wtaczania/wytaczania (ON/OFF) gtéwnego zasilania urzadzenia.
B. PANEL TYLNE -

22. AUDIO OUT R I L - Te jacki przesytaja lewy i prawy sygnat wyjscia. Uzywamy ich do przesytu sygnatu do miksera lub
odbiornika Czerwony jack reprezentuje kanat wejsciowy prawy a jack biaty lewe kanaty wyjscia.
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23.ZBALANSOWANE JACKIWYJSCIA XLR MASTER - Wyjscie Master posiada pare zbalansowanych jackéw XLR oraz pare
JACKOW AUDIO OUT RCA (22). 3-pinowe jacki XLR wysytaja zbalansowany sygnat wyjscia o wysokiej czestotliwosci.
Nalezy ich uzywac ze wzmacniaczem lub innym sprzetem audio ze zbalansowanym wejsciem, albo gdy uzywamy kabli
dtuzszych niz 5 metréw. O ile to mozliwe nalezy zawsze uzywac tych jackow.

24. PORT USB 2 - Jest to port USB 2 do ktérego podtaczamy urzadzenie USB aby odtwarzaé pliki Mp3.

25. AUDIO OUT R I L - Te jacki przesytaja lewy i prawy analogowy sygnat mono wyjscia. Czerwony jack reprezentuje
kanat wejsciowy prawy a jack biaty lewe kanaty wejscia. Uzywamy ich do przesytu sygnatu do tego urzadzenia w celu
wykonania nagrania.

26. PODLACZENIE ZASILANIA - Jest to gtdéwne ztacze zasilania. Wolno uzywac tylko dostarczonego spolaryzowanego
kabla zasilania. Uzywanie innych kabli moze spowodowac¢ powazne uszkodzenie urzadzenia. Nalezy sie upewni¢, ze
lokalne zasilanie spetnia wymagania urzadzenia.

C.WYSWIETLACZ LCD -
27. WSKAZNIK CUE - Wskaznik $wieci sie gdy urzadzenie jest w trybie CUE oraz miga gdy ustawiany jest nowy PUNKT
CUE.

28. WYSWIETLANIE FOLDERU - Pokazuje, w ktérym folderze sie znajdujemy.

29. MIERNIK CZASU - Te wskazniki pokazujg biezace Minuty, Sekundy oraz Ramki. Wskaznik pokaze dotychczasowy
czas odtwarzania, pozostaty czas odtwarzania lub catkowity pozostaty czas odtwarzania ptyty. Sposéb wyswietlenia
zalezy od wybranej funkcji. Wybrana funkcja zostanie pokazana nad MIERNIKIEM CZASU jako TOTAL REMAINING,
REMAINING TRACK TIME, LUB ELAPSED TRACK TIME.

30. WSKAZNIK PASKA CZASU - Ten pasek pokazuje czas okre$lony w MIERNIKU CZASU (29). Podobnie jak w
przypadku miernika czasu (29), wskazanie paska réwniez zalezy od wybranej funkcji czasu REMAIN, ELAPSED, LUB
TOTAL REMAIN. Pasek zacznie miga¢ gdy do konca utworu pozostanie 15 sekund oraz bedzie migat gwattownie gdy
do konca utworu pozostana trzy sekundy. Migajacy pasek przypomina, ze utwér dobiega konca. Funkcja migania paska
dziata bez wzgledu na tryb w jakim znajduje sie urzadzenie.

31. MIERNIK BPM - Ten miernik pokazuje BMP biezacego utworu.

32. MIERNIK PITCH - Ten miernik pokazuje procent pitch zastosowany za pomoca SUWAKA PITCH (9). Jezeli miernik
pokazuje zero, to bez wzgledu na ustawienie SUWAKA PITCH (9), to znaczy, ze funkcja PITCH (11) nie jest wtaczona.

33. ﬂ TEMPO LOCK - Wskazuje czy funkcja Tempo Lock jest wtgczona.

34. WSKAZNIK LOOP/RELOOP - Wskaznik LOOP pojawi sie gdy petla jest gotowa do witaczenia. Wskaznik RELOOP
zacznie migac gdy petla jest wtgczona.

35. AUTO CUE - Pokazuje czy funkcja Auto Cue jest wigczona czy wytgczona. Nacisnij i przytrzymaj SGL/CTN (6) przez
1 sek. aby wigczy¢ i wytaczy¢ funkcje Auto Cue. Funkcja Auto Cue urzadzenia automatycznie ustawi punkt cue na
poczatku kazdego utworu.

36. WYSWIETLACZ LITEROWY - Pokazuje nazwe utworu i/lub folderu gdy w urzadzeniu znajduje sie ptyta Mp3 z
kompatybilnymi tagami ID3.

37. WSKAZNIK TOTAL/REMAIN/ELAPSED - Kiedy TOTAL REMAIN jest wyswietlane na WYSWIETLACZU LCD (7) miernik
czasu bedzie pokazywat catkowity pozostaty czas ptyty. Kiedy wyswietla sie REMAIN miernik czasu bedzie pokazywat
pozostaty czas biezacego utworu. Kiedy wyswietla sie ELAPSED miernik czasu bedzie pokazywat czas odtwarzania
biezacego utworu, ktéry juz uptynat.
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FUNKCJE | KONTROLERY

38. WSKAZNIK REPEAT - Wskazuje, ze urzadzenie jest w trybie odtwarzania repeat, w trybie ciggtym, wszystkie utwory
w biezacym folderze beda odtwarzane jeden po drugim do chwili wytaczenia funkcji repeat. W trybie pojedynczym
biezacy utwoér bedzie odtwarzany do czasu wytaczenia funkgji repeat.

39. WSKAZNIK SINGLE - Pokazuje, ze urzadzenie jest w trybie odtwarzania pojedynczego, odtworzy ono jeden utwor i
powrdci do trybu CUE. Jezeli wskaznik SINGLE nie wyswietla sie, urzadzenie znajduje sie w trybie ciggtym.

40. WSKAZNIK TRACK - Ten dwucyfrowy wskaznik wyswietla dane odtwarzanego utworu. Numer wyswietlony na

wskazniku odnosi sie bezposrednio do utworu wybranego do programowania lub bedacego w trybie odtwarzania,
pauzy lub cue.

41. WSKAZNIK PLAY - Wskaznik ,PLAY” bedzie sie $wiecit gdy urzadzenie znajduje sie w trybie odtwarzania.

FUNKCJE | KONTROLERY - ZDALNE STEROWANIE
///:\\
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Maksymalny zasieg zdalnego sterowania to 6 metrow Kat pod jakim kierujemy promiert ma wptyw na jego
moc, nalezy zawsze kierowac go bezposrednio na odbiornik IR.

42. SOURCE SELECTOR - Wciskajac te przyciski wybieramy zrédto odtwarzania. Jest to albo Odtwarzacz CD,
USB 1, lub USB 2. Po wybraniu zrodta jego wskaznik LED bedzie sie swiecit.

43. CUE, OUT i RELOOP -
PRZYCISK CUE - ,CUE ON THE FLY”- Funkcja ta pozwala na ustawienie PUNKTU CUE (patrz PUNKT CUE str. 17)
bez przerywania muzyki (,on the fly”). Przycisk ten ustawia tez poczatkowy punkt petli (patrz PETLA).

PRZYCISK OUT - Tego przycisku uzywamy do ustawienia koncowego punktu petli. Petla rozpoczyna sie
wcisnieciu PRZYCISKU CUE, wcisniecie PRZYCISKU OUT ustawia koncowy punkt petli. Petla bedzie odtwarzana
az do chwili gdy PRZYCISK OUT zostanie powtornie wcisniety.

PRZYCISK RELOORP - Jesli PETLA zostata utworzona (patrz ustawienia PETLI na stronie 21), ale Odtwarzacz CD
nie znajduje sie w trybie LOOP (petla nie jest odtwarzana), to wcisniecie PRZYCISKU RELOOP spowoduje
natychmiastowe uruchomienie trybu LOOP. Aby wyjs¢ z petli, wcisnij PRZYCISK LOOP OUT.
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FUNKCJE | KONTROLERY - ZDALNE STEROWANIE

44, PRZYCISK RECORD - Za pomoca tego przycisku wtgczmy lub wytaczamy tryb Nagrywania.

45. PRZYCISK MARK - Stuzy do rozdzielania danych nagrywania do kilku plikéw poprzez wcisniecie przycisku
MARK w czasie nagrywania.

46. PRZYCISK REPEAT - Ten przycisk wtgcza i wytacza powtarzanie.

47. PRZYCISKI PITCH PERCENTAGE I PITCH BEND -
(-) PITCH BEND - Funkcja (-) pitch bend powoduje chwilowe ,Spowolnienie” tempa pitch (Beatéw na
minute - BMP).

PRZYCISK 0% - Ten przycisk stuzy do zmiany procentu pitch na 0%.

(+) PITCH BEND - Funkcja (+) pitch bend powoduje chwilowe ,Przyspieszenie” tempa pitch (Beatéw na
minute - BMP).

PRZYCISK (%) - Wcisniecie i przytrzymanie tego przycisku przez 2 sekundy wtaczy PITCH SLIDER. Wcis$nij
ten przycisk aby zmieni¢ procent pitch.

48. KEY LOCK - Ten przycisk wiacza i wylacza funkcje Master Tempo.
49. PRZYCISK MUTE - Stuzy do wyciszenia odtwarzania.
50. PRZYCISKI VOLUME CONTROL - Te przyciski stuza do regulacji gtosnosci wewnetrznego wzmacniacza.

51. PRZYCISKI FOLDER SEARCH - Tych przyciskéw uzywamy do przewijania zawartosci folderéw na ptycie
MP3 lub w urzadzeniu USB.

52. PRZYCISKI TRACK SEARCH - Te przyciski umozliwiaja przewijanie utworéw.
53. PRZYCISKI SEARCH - Za pomocag tych przyciskow przewijamy utwor do przodu lub do tytu.

54. SGL/CTN - Ten przycisk umozliwia wybor trybu odtwarzania pomiedzy Pojedynczym a Ciagtym. W trybie
pojedynczym urzadzenie bedzie odtwarzac jeden utwor i powrdci do trybu cue W trybie ciggtym urzadzenie
bedzie kolejno odtwarzac utwory

55. PRZYCISK PLAY/PAUSE - Kazde wciéniecie przycisku PLAY/PAUSE powoduje przejscie od odtwarzania do
pauzy lub od pauzy do odtwarzania. W trybie odtwarzania zielona dioda LED bedzie sie swieci¢, a w trybie
pauzy zielona dioda LED bedzie migac.

56. OPEN/CLOSE (otwieranie/zamykanie tacki transportowej) — Przycisk otwiera i zamyka szuflade transpor-
towa. UWAGA: Po zatadowaniu ptyty szuflada nie otworzy sie, chyba Ze przejdziemy w tryb pause lub cue.
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PODSTAWY OBStUGI

1. OTWIERANIE | ZAMYKANIE SZUFLADY PLYTY

Funkcja jest sterowana elektronicznie i dziata tylko przy wtaczonym zasilaniu. Nacisnij PRZYCISK OPEN/CLOSE (3) aby
otworzy¢ lub zamkna¢ szuflade. Wcisniecie PRZYCISKU PLAY/PAUSE (16), rowniez automatycznie zamknie szuflade
jesli jest otwarta, oraz spowoduje wykonanie funkgcji cue dla kazdej ptyty CD w napedzie. Jezeli szuflada pozostaje
otwarta dtuzej niz 60 sekund urzadzenie zamknie jg automatycznie aby zapobiec jej przypadkowemu uszkodzeniu. A
jesli znajduje sie na niej CD, na pierwszym utworze zostanie ustawiony punkt cue. Szuflady nie da sie otworzy¢ w czasie
odtwarzania co zabezpiecza przed jego przerwaniem gdy PRZYCISK OPEN/CLOSE (3) zostanie przypadkowo wcisniety.
Nalezy zatrzymac odtwarzanie, a nastepnie wcisng¢ przycisk OPEN/CLOSE (3).

Rysunek 1

2. tADOWANIE PLYT
UCD-100 MKIIl moze odtwarza¢ ptyty kompaktowe (CD) 8 centymetrowe i 12 centymetrowe. Plyty owalne i o
innym ksztatcie nie s kompatybilne. Wktadajac ptyte do napedu nalezy trzymad¢ jg za krawedz i umiesci¢ na tacy
transportowej.. Nie wolno dotykaé powierzchni z zapisem (btyszczaca strona). Plyte 12 centymetrowa kfadziemy na
zewnetrznej prowadnicy (rysunek 2), a ptyte 8 centymetrowa na wewnetrznej (rysunek 3).
UWAGA:

NIE WOLNO ktas¢ zadnych innych przedmiotéw na tacke.

NIE WOLNO wkfadac¢ wiecej niz jednej ptyty jednoczesnie. Moze to powaznie

uszkodzi¢ urzadzenie.

NIE WOLNO na site otwiera¢ lub zamykac tacki gdy zasilanie jest wytgczone gdyz moze to spowodowac awarie

i uszkodzi¢ system napedu.

Rysunek 2 - Ptyta 5 calowa / 12cm Rysunek 3 - Pyta 3 calowa / 8cm
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PODSTAWY OBStUGI

3. tADOWANIE URZADZENIA USB
UCD-100 MKIIl czyta tylko Karty Pamieci o Wysokiej Pojemnosci do 32GB. Pliki musza by¢ w formacie Mp3.
Podtaczajac pendrive, czytnik kart USB, lub dysk zewnetrzny nalezy sie upewni¢, ze sg one zgodne z portem USB a
potem delikatnie wtozy¢ urzadzenie. Aby je odfgczy¢ nalezy przerwac¢ odtwarzanie i ‘wyja¢’ urzadzenie USB. Wiecej
informacji na temat USB zamieszczono na str. 7.
UWAGA:

NIE WOLNO wolno wyjmowa¢ urzadzenia USB w trybie PLAY.

o . O
O on Bee O
O N\ )
- 0000
o000 AMERICAN AuUDIO
@ 1 il 1 @ ” [eleNeXe] UCD-100MKIll
) g 8 g g 5 [——— p—
" @
®
Rysunek 4

4. WYBOR ZRODtA AUDIO

Zrédto audio wybieramy za pomoca PRZYCISKU SOURCE SELECTOR (2). Umozliwia on przetaczanie pomiedzy odtwa-
rzaczem CD, portem USB 1 i portem USB 2. Swiecaca sie dioda LED pokaze aktywne zrodto. Zrédta audio mozna wybie-
rac tylko w trybie PAUSE.

Rysunek 5

5. WYBIERANIE UTWOROW

Utwoér wybieramy za pomocg POKRETLA FOLDER/TRACK (8). Wciskamy PRZYCISK FOLDER/TRACK (15) tak aby dioda
LED FOLDER NIE $wiecita sie. Obracajac POKRETLEM FOLDER/TRACK (8) zgodnie z ruchem wskazéwek zegara wybie-
ramy nastepny utwor, a obracajac przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara wybieramy utwér poprzedni.. Kiedy stosu-
jemy pokretto do wyboru nowego utworu w czasie odtwarzania (inny utwor jest odtwarzany), to nowy wybrany utwér
bedzie odtworzony natychmiast po zakonczeniu wyszukiwania.

O 3 O
rowen O
o Q «EE Mp o™ O o
@) O
Rysunek 6
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PODSTAWY OBStUGI

6. ROZPOCZYNANIE ODTWARZANIA

Wktadamy ptyte CD zgodnie z instrukcjg powyzej (tADOWANIE PLYT). Wcisniecie PRZYCISKU PLAY/PAUSE (16) z ptytg
CD audio w napedzie rozpocznie jej odtwarzanie. Punkt, w ktérym rozpoczyna sie odtwarzanie (punkt cue) zostanie
automatycznie zapisany w pamieci jako punkt cue. Urzadzenie powrdci do tego punktu (punktu rozpoczecia odtwarza-
nia) po tym jak PRZYCISK CUE (18) zostanie wcisniety.

=====

Rysunek 7

7. ZATRZYMYWANIE ODTWARZANIA
Zatrzymanie odtwarzania nie zatrzymuje napedu, a tylko wprowadza utwér w tryb pause lub cue. Sa dwa sposoby
zatrzymania odtwarzania:

Pauza tymczasowo wstrzymuje odtwarzanie. Nacisniecie PRZYCISKU PLAY/PAUSE (16) zmienia tryb dziatania pomie-
dzy play a pause. Dioda LED PRZYCISKU PLAY/PAUSE bedzie rGwnomiernie miga¢ gdy wiaczony jest tryb pause lub
gdy utwor jest w trybie cue.

. O
1) Wcisniecie PRZYCISKU PLAY/PAUSE (16)
. w czasie odtwarzania spowoduje spauzo-
_ O wanie w danym punkcie.
Rysunek 8
. O
2) Wcisniecie PRZYCISKU CUE (18) w czasie
odtwarzania spowoduje powrét utworu do
ostatniego punktu cue.
O
Rysunek 9
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PODSTAWY OBStUGI

8. AUTO CUE

,Cueing” jest dziataniem przygotowujagcym odtwarzanie. Kiedy witozymy ptyte, urzadzenie automatycznie ustawia
punkt cue na pierwszym styszalnym sygnale pierwszego utworu na ptycie. Jezeli wybierzemy dany utwér przed wtoze-
niem ptyty urzadzenie automatycznie ustawi punkt cue na pierwszym styszalnym sygnale tego utworu.

9. USTAWIANIE PUNKTOW CUE
Punkt cue jest punktem, w ktérym rozpoczyna sie odtwarzanie po nacisnieciu PRZYCISKU PLAY/PAUSE (16). Punkt cue
moze by¢ ustawiony w dowolnym miejscu na ptycie lub utworze.

Stosujagc POKRETLO JOG (20) mozemy ustawic E ‘ —
punkt cue zgodnie z ramka. Gdy utwoér jest w trybie e 2 |1 :99:99 5
Pause, uzyj POKRETLA JOG (20) by przewing¢ utwor \
i odszuka¢ zadany punkt poczatkowy. Po znalezie-
niu zadanego punktu cue wcisnij przycisk CUE (18)
aby wpisa¢ swoéj punkt cue do pamieci urzadzenia.
Teraz kazdorazowe wcisniecie PRZYCISKU CUE (18)
spowoduje powrét utworu do tego punktu.

Rysunek 10

10. PRZESZUKIWANIE RAMKI

Funkcja ta pozwala na przewijanie utworu umozliwia-
jac ustawienie punktu cue lub petli. Aby uzywac funk-
¢ji przewijania musimy by¢ w Trybie Pauzy lub Trybie
Cue. Bedac w Trybie Pauzy lub Cue, uzywajac palca
lub reki obracamy POKRETLO JOG (20) aby przewi-
ja¢ utwor (rysunek 11). Obrécenie pokretta zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara uruchamia przeszuki-
wanie ramki do przodu a obrét przeciwny do ruchu
wskazoéwek zegara powoduje przewiniecie w tyt Kiedy
uzywamy POKRETLA JOG (20) funkcja monitorowania
(stuchawki) miksera pozwala ustyszec¢ to co jest prze-
wijane. Gdy odnajdziemy zadany punkt poczatkowy
mozemy odtwarzac od tego punktu cue poprzez wci-
$niecie PRZYCISKU PLAY/PAUSE (16) jak pokazano na
rysunku 11. Wcisniecie przycisku CUE (18) spowodu-
je powrdét do wihasnie ustawionego punktu.

Rysunek 11

11. PRZESZUKIWANIE RAMKI (DO PRZODU / DO
TYLU)
Funkcja ta umozliwia szybkie przewijanie utworu. Aby

to zrobi¢ nalezy wcisna¢ opcje przeszukiwania do przo-
du lub do tytu PRZYCISKOW SEARCH (14).

O

Rysunek 12
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PODSTAWY OBStUGI

12. ZMIANA SPOSOBU WYSWIETLANIA CZASU (29)/PASEK CZASU (30):

Czas moze by¢ wyswietlany na trzy rézne sposoby: Total Remain, Remain, oraz Elapsed. Jezeli w czasie normalnego
odtwarzania wcisniemy PRZYCISK TIME (5) jak pokazano na rysunku 13, nastapi zmiana informacji (29) pokazywanej
na wyswietlaczu LCD. Ponizej podano informacje o ustawieniach czasu oraz ich definicje:

1) TOTAL REMAIN (37) - Opisuje na LCD caly pozostaty czas odtwarzania dla ptyty.
2) REMAIN (37) - Opisuje na LCD pozostaty czas odtwarzania biezgcego utworu.
3) ELAPSED - Opisuje na LCD czas odtwarzania jaki uptynat dla aktualnie odtwarzanego utworu.

Uwaga: Czas TOTAL REMAIN ptyty nie moze by¢ pokazany gdy odtwarzany jest dysk Mp3. Wyswietlacz pokaze
tylko czasy REMAIN oraz ELAPSED dla danego utworu.

WSKAZNIK PASKA CZASU - Pasek na ekranie LCD pokazuje czas okre$lony w MIERNIKU CZASU (29). Pasek ten takze
zalezy od wybrane funkgji czasu; REMAIN (37) lub TOTAL REMAIN (37). Pasek zacznie miga¢ gdy do korica utworu
pozostanie 15 sekund oraz bedzie migat gwattownie gdy do korica utworu pozostang trzy sekundy. Migajacy
pasek przypomina, ze utwor dobiega konica. Funkcja migania paska dziata bez wzgledu na tryb w jakim znaj-
duje sie urzadzenie.

Rysunek 13
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PODSTAWY OBStUGI

13. USTAWIENIA PITCH

Ta funkcja zwigksza lub zmniejsza szybko$¢ odtwarzania utworu lub jego ,PITCH" Maksymalny dozwolony procent
pitch bend wynosi +/-100% dla sciezek CD oraz +/-16% dla mp3 na USB. SUWAKPITCH (9) stuzy do zmniejszania lub
zwiekszania pitch odtwarzania. Przesuniecie suwaka w gére (ku gorze urzadzenia) zmniejszy pitch, przesuniecie suwa-

ka w dét (ku dotowi urzadzenia) zwiekszy pitch.

Rysunek 14

Uzywanie Suwaka Pitch (9): Aby uzywa¢ suwaka
PITCH (9) przesuwamy go w gore lub w doét. Ruch w
dot zwieksza pitch a ruch w gére zmniejsza pitch. Kiedy

suwak jest w pozycji centralnej pitch ustawiony jest na
zero.

Wiaczanie Suwaka Pitch (9):

Aby wiaczy¢ suwak PITCH (9), nalezy wigczy¢ funkcje
pitch. Wciskamy PRZYCISK PITCH (11) na co najmniej
2 sekundy aby wiaczy¢ funkcje pitch, po jej wiaczeniu
dioda LED PITCH zaswieci sie. Jezeli funkcja pitch nie jest
wigczona SUWAK PITCH (9) nie bedzie dziatat.

Rysunek 16

oAmerican Audio® -

Rysunek 15

Uzywanie selektora procentu Suwaka Pitch (11):
Zakres pitch mozna ustawi¢ w dowolnym momencie.
Zeby go zmieni¢ nalezy sie najpierw upewni¢, ze funkcja
pitch jest wiaczona, patrz rys.14. Procent pitch mozna
zmienia¢ pomiedzy +/-4%, +/-8%, +/-16%, i 100% 4%
umozliwia najmniejszg zmiane pitch a 100% najwieksza
zmiane pitch. Aby ustawi¢ rézne wartosci wciskamy
PRZYCISK PITCH ON/OFF (11) i naciskamy PRZYCISK

www.americanaudio.com -

% (11) az znajdziemy zadane wartosci. Dioda L.E.D.
PRZYCISKU % (11); bedzie $wieci¢ sie na czerwono dla
4%, na z6tto dla 8%, lub na bursztynowo dla 16%, a dla
100% zaswieca sie wszystkie diody LED.

UCD-100 MKIII Podrecznik Uzytkownika Strona 19



PODSTAWY OBStUGI

14. PITCH BEND

Stosujac te funkcje chwilowo zwiekszamy lub zmniejszamy szybkos¢ odtwarzania utworu wciskajac przyciski PITCH
BEND (-) I (+) (12). Maksymalny dopuszczalny procent pitch bend to +/- 16%. Funkcja pitch bend bedzie dziatac¢
wspdlnie z ustawieniami pitch dokonanymi za pomoca suwaka pitch (9). Na przyktad, jesli SUWAK PITCH (9) jest
ustawiony na 2% przyrostu pitch to proces pitch na 16% i bedzie trwat do osiggniecia maksimum -14% (MP3).
PRZYCISKI PITCH BEND (11)

Przycisk (+) PITCH BEND (12) daje zwiekszenie szybkosci a przycisk (-) PITCH BEND (12) zmniejsza szybkos¢. Wielkos¢
zmiany szybkosci jest proporcjonalna do czasu przytrzymania przycisku. Na przykifad, jezeli przycisk (+) PITCH BEND
(12) jest stale przytrzymany to szybkos¢ ptyty bedzie rosng¢ az do osiggniecia maksimum wzrostu 16%. Po zwolnieniu
PRZYCISKU (+) PITCH BEND (12) szybkos¢ ptyty automaty.znie powréci do poprzedniej szybkosci.

O
Przytrzymanie lub uderzanie w PRZYCISK (+)
PITCH BEND (12) powoduje przyspieszenie
pitch odtwarzania.

O

Rysunek 17

Przytrzymanie lub uderzanie w PRZYCISK (-) PITCH
BEND (12) powoduje zwolnienie pitch odtwarzania.

Rysunek 18

POKRETLO JOG (20)

Pokretto JOG (20) tymczasowo zmienia pitch
jezeli utwor jest w trybie odtwarzania. Obracanie
pokretta zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
zwiekszy pitch utworu a obracanie przeciwnie do
O ruchu wskazéwek zegara zmniejszy pitch utworu
Szybkos¢ obrotu pokretta JOG (20) determinuje
Rysunek 19 procent pitch bend do maksimum +/-100%.
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15. TWORZENIE | ODTWARZANIE PLYNNEJ PETLI

Ptynna petla jest stale odtwarzang petlg dzwiekowg bez przerwania dzwieku. Mozemy uzywa¢ petli do tworzenia
wspaniatych efektéw w czasie miksowania. Petla nie ma ograniczen czasowych i moze obejmowac catg zawartos¢ ptyty.

1) Wciskamy PRZYCISK PLAY/PAUSE (16) aby wiaczy¢
tryb odtwarzania.

Rysunek 20

2) Wciskamy PRZYCISK OUT/EXIT/RELOOP (18) aby O
ustawi¢ koncowy punkt PLYNNEJ PETLI (Rysunek
21). Przyciski OUT i CUE beda migac¢ wskazujac, ze
PLYNNA PETLA jest odtwarzana. Wciskamy PRZYCISK
OUT ponownie aby wyjs¢ z Petli.
O

Rysunek 21
X O
3) Wciskamy PRZYCISK OUT/EXIT/RELOOP (18) aby
reaktywowa¢ PLYNNA PETLE. Wciskamy PRZYCISK
OUT/EXIT/RELOOP (18) aby wytaczy¢ petle.
e

Rysunek 22
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PODSTAWY OBStUGI

16. NAGRYWANIE

Ta funkcja umozliwia nagrywanie na nos$niku USB. W6z pamie¢ USB do przedniego lub tylnego gniazda USB.
Wtéz wybrang ptyte CD lub podtacz wybrane urzadzenie odtwarzajace do tylnych wejs¢ R&L i RCA.

Nagrywanie do pamieci USB z odtwarzanych ptyt CD:
1. W6z pamiec USB do przedniego lub tylnego gniazda i zataduj wybrana ptyte CD.

2. Nacisnij i przytrzymaj PRZYCISKTIME (5) przez co najmniej 5 sekund, aby uzyska¢ dostep do wewnetrznego
menu. Obracaj pokretto TRACK/az wyswietli sie ,5.REC. USB’, a nastepnie wcisnij pokretto. Obré¢ pokretto, aby
odnalez¢ pamiec¢ USB, do ktérej nagrywasz, USB1 (z przodu) lub USB2 (z tytu). Nacisnij pokretto, aby dokonac
wyboru.

3. Po wybraniu portu USB, na ktérym chcesz nagrywa¢, obracaj pokrettem FOLDER (8) az wyswietli sie 9. REC.
Select”.

4. Obracaj pokretto TRACK/FOLDER (8), az wyswietli sie ,Internal”. Nacisnij ponownie pokretto, aby wybrac
opcje.
5. Po wybraniu,External" obré¢ pokretto tak, aby wyswietlito sie,,C. Exit & Save ", a nastepnie nacisnij pokretto.

6. Znajdz zadany utwor / folder / album i nacisnij PRZYCISK RECORD (17) a nastepnie wcisnij PRZYCISK PLAY/
PAUSE (16). Aby zatrzyma¢ nagrywanie, nacisnij PRZYCISK RECORD (17).

Nagrywanie do pamieci USB z zewnetrznego urzadzenia audio:

1. Wtéz pamiec USB do przedniego lub tylnego gniazda USB. Podfgcz zewnetrzne urzadzenie audio do wejs¢
RCA znajdujacych sie z tytu UCD-100 MKIII.

2. Nacisnij i przytrzymaj PRZYCISKTIME (5) przez co najmniej 5 sekund, aby uzyska¢ dostep do wewnetrznego
menu. Obracaj pokretto TRACK/az wyswietli sie ,5.REC. USB’, a nastepnie wcisnij pokretto. Obré¢ pokretto, aby
odnalez¢ pamiec¢ USB, do ktérej nagrywasz, USB1 (z przodu) lub USB2 (z tytu). Nacisnij pokretto, aby dokonac
wyboru.

3. Po wybraniu portu USB, na ktérym chcesz nagrywa¢, obracaj pokrettem FOLDER (8) az wyswietli sie 9. REC.
Select”.

4. Obracaj pokretto TRACK/FOLDER (8), az wyswietli sie ,External”. Nacisnij ponownie pokretto, aby wybrac
opcje.
5. Po wybraniu,Internal” obroc¢ pokretto tak, aby wyswietlito sie,C. Exit & Save ", a nastepnie nacisnij pokretto.

6. Wcisnij PRZYCISK RECORD (17) i rozpocznij odtwarzanie na zewnetrznym urzadzeniu audio. Aby zatrzymac
nagrywanie, nacisnij PRZYCISK RECORD (17).
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MENU WEWNETRZNE

Przytrzymaj PRZYCISK CZASU przez 5 sekund, aby wejs¢ do wewnetrznego menu. Obré¢ pokretto TRACK/FOLDER
(8), aby przewing¢ ré6zne menu oraz nacisnij pokretto TRACK/FOLDER, aby wejs¢ do odpowiedniego podmenu.
Obro6¢ pokretto TRACK/FOLDER, aby zmienia¢ podmenu oraz nacisnij pokretto TRACK/FOLDER, aby zapamietac
ustawienia w dowolnym trybie pracy.

1. Playlista — Normal / Title/ Artist / Album/ Genre

Zwykle urzadzenie odczytuje zawarto$¢ urzadzen USB zgodnie z kolejnoscig nazw folderéw oraz nazw plikéw w
folderach Tryby Tytutu, Artysty, Albumu oraz Gatunku muzyki przegladajac baze danych w porzadku alfabetycz-
nym bedga uzywaty ostatnio wbudowanej bazy danych. Po dodaniu nowych plikéw nalezy stworzy¢ nowg baze
plikbw MP3 aby urzadzenie mogto jg odczyta¢ w jednym z opisanych trybow

2. Sleep Time — No sleep, 5~120 min

Ustawienie czasu, po ktérym odtwarzacz przechodzi w tryb sleep. W tym trybie wyswietlacz LCD pokaze sleep.

3. Line Setup - MODE= 1~3(Line mode)
Dis=0,5~12,0 sek. (LINE NAME regulacja czasu start/stop)
Run=50~2000 msek. (LINE NAME regulacja move time)

4. Bit rate — Display ON/OFF
Wyswietla bitrate plikow MP3.

5. Rec. USB - Wybor urzadzenia nagrywajacego pomiedzy USB1 i USB2. (Ustawienie domysine to USB1)

6. Rec. Bitrate - Wybor Rec. Bitrate pomiedzy WAV / 64K / 128K (Ustawienia domysine) / 192K / 256K / 320K.

7. REC. Input - Poziom Wejscia Auto / Manual

8. OUT Mode - Odtwarzanie (Ustawienia domyslne) / REC MON

9. REC. Select - wybor Zewnetrznego / Wewnetrznego zrédta Nagrywania (Domysine jest zrédto Zewnetrzne).

A.Version — CON:XX (Wersja kontrolna)
DSP:XX (wersja DSP)

B. Load Default — Wciskamy pokretto TRACK aby wejs¢ do ustawierh domysinych. (LCD wyswietla,Load OK")
Zresetuje wszystkie ustawienia do ustawien fabrycznych poza wersja Firmware.

C. Exit & Save — Wyjscie i Zapis ustawien do nastepnego wiaczenia (LCD pokaze,Saving”)

Zapisze wszystkie zmiany, jezeli zmiany nie s3 zapisane urzadzenie przy wytaczeniu wréci do ostatnio zapisanych
zmian.

W dowolnym trybie wciskamy pokretto TRACK aby szybko wyjs¢ i zapisac.

UWAGA:

SLEEP TIME: W trybie pauzy lub cue odtwarzacz CD automatycznie wytacza transport i laser po okoto 15 minu-
tach. Wydtuza to zywotnos¢ silnika oraz lasera. W trybie sleep wyswietlacz pokazuje stowo ,SLEEP”. Aby ‘obudzi¢’
odtwarzacz wystarczy wcisnac¢ przycisk cue lub play, wyswietlacz wraca do normalnej pracy i jest gotowy do
obierania polecen. Mozna regulowac tryb sleep uzywajac menu Sleep Time, zakres regulacji to 5~120 minut.

ZAPIS: PITCH ON/OFF, ZAKRES PITCH, SGL/CTN, AUTO CUE, TRYB TIME, KEY LOCK, DISPLAY/RUN TIME/BIT RATE,
TRYB REPEAT, PLAYLIST, SLEEP TIME, LINE SETUP.

DOMYSLNE: PITCH (ON), ZAKRES PITCH (8%), TRYB PLAY (CTN), AUTO CUE(ON), TRYB TIME (REMAIN), KEY LOCK(OFF),

BIT RATE(Disp. ON), TRYB REPEAT (OFF), PLAYLIST (NORMAL), SLEEP TIME (15 min), LINE SETUP(model 1), DISPLAY(1
sek.),RUN TIME(150msek.)
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DATABASE BUILDER DLA WINDOWS 7

Minimalne wymagania sprzetowe:

CPU: Procesor Intel Pentium 4 1GHz lub wyzszy, Intel Centrino Mobile Technology 1.6GHz
RAM: 512MB RAM

WOLNA PRZESTRZEN NA DYSKU: 100MB wolnej przestrzeni

SYSTEM OPERACYJNY: Microsoft Windows XP SP3, Vista SP2, Windows 7

Urzadzenie posiada oprogramowanie zarzadzania baza danych umozliwiajace przeszukiwanie plikéw
wedtug Tytutu, Artysty, Albumu i Gatunku muzyki.

Instalacja:
Instalujac w komputerze program zarzadzajacy baza danych nalezy postepowac zgodnie z ponizsza procedura.

[] Setnp - American Andio DB Builder A= [] Setup - American Audio DB Builder =3

Select Destination Location

Welcome to the American Audio where should American Audio DB Builder be installed?

DB Builder Setup Wizard

Thig will install &merican Sudio DB Builder 2.7 on your

computer. .J Setup wil install American Audio DB Builder into the follawing folder,
\Dtowi‘tr‘:ﬁ"rrg\mended thik you close sl ether spplications before To continue, click Mext. If you would like to select a different folder, click Browse.

Click Mext to continue, or Cancel to exit Setup. an AudiohDB Builder| | [ Browse...

At least 19.8 MB of free disk space iz required.

[ < Back H Mexst » J[ Cancel
Krok 1 Kliknij Next > Krok 2 Kliknij Next >

E] Setup - American Aundio DB Builder

D Setap - American Andip DB Builder

Heady to Install Installing
Setup \ts now ready to begin installing American Audio DB Builder on your Please wait while Setup installs Amerncan Audio DB Builder on your computer.
computer.
Click Install to continue with the installation, or click Back. if you wank to review o Estracting files...
change any seffings C:4Program Files\American AudiotDE Builder\GtD esigrerd. dil
Destination location:
CoProgam FilessAmerican Audia\DB Duilder (NNRNRRNAN J
[ <Bek | Tmtal ] [ Concel
Krok 3 Kliknij Install Krok 4 Instalacja w toku
[2] Setup - American Audio DB Builder =]

Completing the American Audio
DB Builder Setup Wizard

Setup has finished instaling American Audio DB Builder on yaur

Program Database Builder przeskanuje
e e, ARy e anehed by selectnathe dysk USB i stworzy baze danych plikéw
Clck Frish o e Sotup umozliwiajac ich umieszczanie w bibliotece
muzycznej wedle naszych preferencji.

e Krok 5 Kliknij Finish
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DATABASE BUILDER DLA WINDOWS 7

Aby otworzy¢ program Database Builder, ,klikamy” menu start, potem programy, potem American Audio,
Database Builder. Aby moéc zbudowaé baze danych dysk musi by¢ sformatowany FAT.

[ DbBuilder

AMERICAN AUDIO DB BUILDER

Budowanie pliku

bazy danych w P, \\'ybranie dysku: Wyl?ierz
urzadzeniu pamieci. B Playist dysk do formatowania
o lub budowania pliku bazy
Formatowanie wybranego = -

danych.

Genre :

zrédta. Uwaga: Przed
formatowaniem nalezy
zadbac o stworzenie kopii
zapasowych.

AMERICAN AUDIO DB BUILDER

DN /- hiking About Youmay Jak sformatowac urzadzenie pamieci.
Playlist :

-~ 1. Wybierz urzagdzenie w menu rozwijanym.
st 2. Kliknij Format, w menu w lewej kolumnie.
Album :

— 3. Kliknij Format. Aby rezultat byt jak najlepszy
ustaw rozmiar klastera na Auto.

State Update Mp3/CD information.

AMERICAN AUDIO DB BUILDER

ID.

Playlist :
Title :
Artist :
Album ;
Genre :

Ja k StWO rzyc’ pl i k bazy da nych . Total 1 folder and 8 mp3/wav files processed

Total 0 titles sorted and 8 no title files processed
Total 0 artists sorted and 8 no artist files processed

1. Wybierz urzadzenie. Tl gt ot e gl e el
Spent about 15 seconds.

2. Wybierz Build Database w lewej kolumnie.

3. Kliknij Build.
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DATABASE BUILDER

Jool Help

AMERICAN AUDIO DB BUILDER B*edy . , . .
1. Nie mozna otworzy¢ urzadzenia (Failed to Open
— Device): Niewtasciwy format dysku.
it b 2. Bfad pliku (File Error): Plik MP3 nie posiada
Aeist kompatybilnego tagu ID3.
EEEEEE) ((canee: )
State Build database for Mass storage device. -
User Account Control (=3

Qﬁ An unidentified program wants access to your computer

Don't run the program unless you know where it's from or you've used it

before.
ii| dbb,exe
Windows 7/Vista moze podawac ostrzezenie — Unidentified Publisher
dotyczace bezpieczenstwa. Wybierz Allow
jezeli chcesz zainstalowac program Database * Cancel
Builder I don't know where this program is froem or what it's for,
. Allow

I trust this program. I know where it's from or I've used it before.

% | Details

User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer,
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Bfad Odczytu Piyty Naped CD nie moze wczytad ptyty, nalezy sprawdzi¢ czy ptyta CD
nie jest brudna lub porysowana. Jesli problem nie ustapi, nalezy

sprawdzi¢ inna ptyte upewniajac sieg, ze jest ona w formacie CDA

lub MP3.

Jedli naped nie wczyta ptyty przez 20 sekund, to soczewka
zatrzymuje odczyt, co oznacza, ze zawartosc¢ ptyty nie moze by¢
odczytana. Nalezy zmieni¢ ptyte CD lub wyczyscic biezaca.

Jesli problem bedzie sie powtarzat, prosimy o kontakt z obstuga
klienta American DJ.

Bfad odczytu urzadzenia USB Kiedy uzywamy Dysku Twardego zaleca sie korzystanie z
napeddéw z zewnetrznym zasilaniem lub takie, ktdre nie pobiera
wiecej niz 5V mocy. Jesli dysk twardy podfaczony do portu USB
w urzadzeniu UCD-100 MKII zresetuje sie, konieczne moze by¢
zasilanie zewnetrzne. Dodatkowe informacje nalezy sprawdzic u
producenta urzadzenia przenosnego.

Jesli naped nie czyta urzadzenia, nalezy sprawdzi¢ czy zostato
one sformatowane do kompatybilnego formatu FAT. UWAGA -
PRZED FORMATOWANIEM URZADZENIA NALEZY ZROBIC KOPIE

ZAPASOWA PLIKOW.
Nie mozna odnalez¢ plikdw - nalezy sprawdzi¢ czy pliki sg w formacie MP3
muzycznych na urzadzeniu USB - jesli nie pojawiaja sie a zaktadkach bazy danych (album, artysta
lub w Bazie danych itd.), nalezy uzy¢ kreatora baz danych do aktualizacji biblioteki.

Btad pliku przy tworzeniu pliku dB [ Nalezy usuna¢ plik, ktéry blokuje kreatora bazy danych i
spréobowac ponownie, jesli problem nie zniknie, nalezy usung¢
folder i sprobowac ponownie.
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WYLACZENIE ZASILANIA

Po zakonhczeniu uzywania odtwarzacza CD a przed wylaczeniem zasilania nalezy sie upewnic¢ czy tacka napedu
jest zamknieta poprzez wcisniecie PRZYCISKU OPEN/CLOSE.

OCHRONA TACKI: Jezeli tacka pozostaje otwarta przez 60 sekund, zostaje automatycznie zamknieta i wigcza sie
pauza.

UWAGA: NIE WOLNO na site zamykac¢ tacki gdy zasilanie jest wyfaczone.

Aby unikna¢ uszkodzenia nie wolno wytaczac zasilania
Nie wytaczaj zasilania gdy naped az po zamknieciu tacki za pomocg przycisku OPEN/
jest otwarty. CLOSE na wyswietlaczu LCD nie wyswietli sie ,no disc"
lub ,time code".

NIE WOLNO wylgczac zasilania gdy naped jest otwarty.
Wytgcz zasilanie po zamknieciu napedu za pomoca
przycisku OPEN/CLOSE.

PLYTY KOMPAKTOWE

1. SRODKI OSTROZNOSCIW CZASIE PRACY Z PLYTAMI KOMPAKTOWYMI

Ptyta kompaktowa jest skonstruowana podobnie do ptyty plastikowej. Aby unikna¢ uszkodzenia ptyt nalezy
przestrzegac ponizszych zasad. Zapewni to dtugotrwate uzywanie naszych ptyt.

+  Nie dotykaj powierzchni ptyt palcami, nie pozwalaj by dostawat sie nig ttuszcz lub kurz. Jezeli ptyty sa brudne
nalezy czyséci¢ je sucha Sciereczka.

« Do czyszczenie ptyt nie wolno uzywaé benzyny, rozpuszczalnika, wody, $Srodkéw w sprayu, Srodkéw
antyelektrostatycznych lub materiatéw silikonowych.

«  Zawsze uwazaj by nie uszkodzi¢ powierzchni ptyty; zwtaszcza w czasie wyjmowania z pudetka.

« Nie zaginaj ptyt.

+ Nie wystawiaj ich na dziatanie ciepta.

« Nie powiekszaj otworu posrodku ptyty.

+  Nie pisz po stronie z etykieta (z nadrukiem) pisakami z ostrg koricéwka, takimi jak otéwek czy diugopis.

« W czasie wnoszenia ptyt do cieptego pomieszczenia z zimnego otoczenia, na przyktad zimg, moze nastepowac
kondensacja pary wodnej. Nie wolno suszy¢ ptyt suszarka do wtoséw, itp.

2. SRODKI OSTROZNOSCI W CZASIE PRZECHOWYWANIA

+  Po odtworzeniu ptyty nalezy wyjac¢ jg z napedu.
+  Plyty nalezy przechowywa¢ w pudetkach chronigcych je przed zanieczyszczeniem lub uszkodzeniem.
+  Nie wolno umieszczaé ptyt w nastepujacych miejscach:

a) Miejscach wystawionych przez dtuzszy czas na bezposrednie nastonecznienie..

b) Miejscach gdzie gromadzi sie kurz lub wilgo¢.

¢) Miejscach dziatania ogrzewaczy, itp.
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GWARANCJA

1-ROCZNA OGRANICZONA GWARANCIJA

A. American Audio® niniejszym gwarantuje nabywcy, ze produkty American Audio® sa wolne od wad
materiatowych i produkcyjnych w okresie 1 Roku (365 dni) od daty zakupu. Niniejsza gwarancja jest wazna
tylko wtedy, gdy produkt jest zakupiony w Stanach Zjednoczonych, wiaczajac w to posiadtosci zamorskie i
terytoria zalezne. Zgtaszajac potrzebe skorzystania z serwisu wtasciciel ma obowiazek okresli¢ date i miejsca
zakupu za pomocg akceptowalnych dowodow.

B. Abyskorzystaczserwisugwarancyjnego, produkt musiby¢wystany do fabryki American Audio®. Wszystkie
koszty wysytki musza by¢ zaptacone z gory. Jedli wymagane naprawy lub serwis (w tym wymiana czesci)
sq objete warunkami niniejszej gwarancji, firma American Audio® bedzie zwracac optaty tylko za wysytke
dokonana do wyznaczonego punktu w Stanach Zjednoczonych. Jesli zostanie wystane cate urzadzenie, musi
by¢ ono dostarczone w oryginalnym opakowaniu. Razem z produktem nie nalezy wysyta¢ zadnych akcesoriow.
Jesli zostang wystane jakiekolwiek akcesoria American Audio® nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za utrate
lub uszkodzenie takich akcesoriéw, ani za bezpieczny zwrot.

C. Niniejsza gwarancja jest niewazna, jesli numer seryjny zostat zmieniony lub usuniety; jesli produkt zostat
zmodyfikowany w jakikolwiek sposéb i kontrola przez American Audio® stwierdza, ze zmiana wptywa na
niezawodnos$¢ produktu; jesli produkt zostat naprawiony lub serwisowany przez kogos innego niz fabryka
American Audio®, chyba Ze firma American Audio® wydata nabywcy pisemne zezwolenie na pismie; jesli
produkt

jest uszkodzony, poniewaz nie zostat prawidtowo, zgodnie z instrukcjg konserwowany.

D. Niejesttoumowa serwisowa, a niniejsza gwarancja nie obejmuje konserwacji, czyszczenia lub okresowych
kontroli. W wymienionym okresie American Audio® zastapi uszkodzone czesci na swoj koszt i pokryje
wszelkie koszty zwigzane z serwisem gwarancyjnym i naprawg spowodowanymi wadami materiatowych lub
produkcyjnymi. Wytagczna odpowiedzialno$¢ firmy American Audio® objeta niniejsza gwarancjg ogranicza
sie do naprawy produktu lub jego wymiany, w tym jego czesci, wedtug uznania firmy American Audio®.
Wszystkie produkty objete niniejsza gwarancja zostaty wyprodukowane po 1 stycznia 1990 roku i s opatrzone
adekwatnymi znakami identyfikacyjnymi.

Firma American Audio® zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w projekcie i/lub udoskonalania
swoich produktéw bez obowigzku wprowadzania tych zmian w produktach dotychczas wytwarzanych.

F. Nieudzielasie zadnej gwarancji, czy to wyraznej czy dorozumianej w odniesieniu do wszelkich akcesoriow
dostarczonych z produktami opisanymi powyzej. Z wyjatkiem przypadkéw zakazanych przez obowiagzujace
prawo wszystkie dorozumiane gwarancje udzielone przez firme American Audio® w zwigzku z tym produktem,
w tym gwarancje gwarancje wartosci handlowej lub przydatnosci do okreslonego celu, sg ograniczone w
okresie gwarancji okreslonym powyzej.

Takze po uptywie tego okresu w odniesieniu do tego produktu nie maja zastosowania zadne gwarancje, bez
wzgledu na to, czy sq wyrazne czy domniemane, w tym gwarancje wartosci handlowej lub przydatnosci do
okreslonego celu. Jedynym srodkiem zaradczym dla konsumenta jak i sprzedawcy jest naprawa lub wymiana,
CO wyraznie zaznaczono powyzej; i w zadnym wypadku American Audio® nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody, bezposrednie lub nastepcze, wynikajace z korzystania lub niemoznosci korzystania z
tego produktu.

G. Niniejsza gwarancja jest jedyna pisemna gwarancja dotyczacg produktéw American Audio® i zastepuje
wszelkie wczes$niejsze gwarancje oraz pisemne opisy warunkéw gwarancji obowigzujace dotychczas.
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SPECYFIKACJA

INFORMACJE OGOLNE
Kompaktowych/USB

System:
Rodzaj ptyty:
Wymiary:

Instalacja:

Waga:

Zasilanie:

Zuzycie Mocy:

Zakres regulacji Pitch:
Pitch bend:
Doktadnos¢ Pitch:
Warunki srodowiskowe:

Akcesoria:

AUDIO

Kwantyzacja:

Poziom samplowania:
Poziom Oversamplingu:
Konwersja D/A

Pasmo przenoszenia:
Poziom wyjscia:
Impedancja obcigzenia:

Model: American Audio- UCD-100 MKIII - Profesjonalny Odtwarzacz Pyt

Cyfrowy odtwarzacz audio ptyt kompaktowych na jedna ptyte.
Standardowe ptyty kompaktowe (5 cali /12cm i 3 cale/8cm)

19”(SZ) x 3,5” (W) x 10,5” (G)

482mm (SZ) x 88,8mm (W) x 270,5mm (G)

Umiesci¢ na ptaskiej nawierzchni lub zamocowaé w ptaskiej skrzyni.
9F/4,25kg

ACV\1/00 - 240V, 50/60Hz

13

+/-4%, +/-8%, +/-16%, i 100% (100% dotyczy tylko standardowych CD)
+§—4%, +/-8%, +/-16%, i 100% (100% dotyczy tylko standardowych CD)
+/-0,1%

Temperatura pracy: 5-35°C (41 do 95°F)

Wilgotnos¢ pracy: 25 to 85% wilgotnosci wzglednej (bez kondensacji)

Temperatura przechowywania: -20 do 60°C (4 to 140°F)

2 x kable RCA
Kabel Zasilajacy AC
Zdalne Sterowanie

16 bit liniowo na kanat
44.1 kHz przy normalnym pitch

Konwerter 1 bit D/A 8 krotny oversampling

16 bit

20Hz do 20KHz +/-0,4dB (Dla CDDA)
2,0Vms +/-0,5dB

47k ohm lub wiecej

CECHY AUDIO (DYSK TESTOWY: TCD-782 & TCD-781; USB TEST FORMAT: MP3, 128KBPS; LOAD=100Kohm):

CECHA
Poziom wyjscia (CD):
Poziom wyjscia (USB):
Balans kanatow:

Pasmo przenoszenia (CD)
Pasmo przenoszenia (USB)

Deemfaza (CD):
Separacja kanatow *2
TH.D. + SZUM*1 (CD):
T.H.D. + SZUM*1 (USB):
Ratio S/N (IHF-A)*2 (CD):

Ratio S/N (IHF-A)*2 (USB):
Zakres dynamiczny (CD) (*2):

NOMINALNA LIMIT

2Vrms +/-0,5dB 2Vrms+/-1dB
2Vrms +/-0,5dB 2Vrms+/-1dB
W granicach 0,2dB
17-20KHZ +/-0.4dB
17-16KHZ +/-0,1dB

-20dB +/-0,2dB - 20dB +/-1dB
93dB 85dB
0.008% 0.015%
0.007% 0.015%
126dB 90dB

85dB 80dB

92dB 88dB

UWAGA: *1 z filtrem niskopasmowym 20KHz.
*2 z filtrem niskopasmowym 20KHz, “IHF-A” Wazony

CZAS PRZESZUKIWANIA CD (DYSK TESTOWY: TCD-792)

CECHA

Krétki czas dostepu
Dtugi czas dostepu

GRYWALNOSC
CECHA

Przerwa

Black dot

Finger prints
Ekscentrycznosc
Odchylenie pionowe
Scratch

oAmerican Audio® -

NOMINALNA LIMITY
2 sek. 4 sek.
4 sek. 6 sek.
NOMINALNA LIMIT
Tmm 0,7mm
Tmm 0,6mm
75um 65um
140um 140um
Tmm 0,5mm
2mm 1,2mm

www.americanaudio.com -

W granicach 1dB
17-20KHZ +/-1dB
17-16FKHZ +/-1dB

WARUNEK

1KHz, 0dB (TCD782, TRK2)

1KHz, 0dB (TCD782, TRK2)

1KHz, 0dB (TCD782, TRK2)

0dB WYJSCIE (TCD782, TRK2/3/7)
0dB WYJSCIE (TCD782, TRK1/4/16)
16KHz,-20dB (TCD782, TRK2/14)
1KHz, 0dB (TCD782, TRK2/9/11)
1KHz, 0dB (TCD782, TRK2)

1KHz, 0dB (TCD782, TRK2)

1KHz, 0dB (TCD782, TRK2/8)
1KHz, 0dB (TCD782, TRK2/8)
1KHz, -60dB (TCD782, TRK18)

WARUNEK

Odtwarza nastepna sciezke i
Sciezka 1 ->Sciezka 20 / Sciezka 20 ->Sciezka 1

WARUNEK

TCD-725
TCD-725

TCD-725 o
TCD-712, W/O PRZESKOK SCIEZKI
TCD-731R o
TCD-721, W/O PRZESKOK SCIEZKI
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SPECYFIKACJA

NAGRYWANIE DZWIEKU
Menu Wejscie Nagrywania
Poziom Odtw. Plikdbw Audio
THD+N

Menu Wejscia Na<k;rywania

Poziom Odtw. Plikow Audio
THD+N

PICK-UP

System

System napedu obiektywu
Wykrywanie sciezek
Zrodio optyczne

Dtugos¢ fali

MP3 FORMAT
Disc Format

USB Format

MP3 Format

Disc Writing Method

Auto/Rec Bit Rate: Wav. (Wejscie Rec 1KHz / +10dBV)

1KHz / 4dBV +/-2dBV

Mniej Niz 0,015% (W/20KHz LPF, A-Wazony)

Manual/Rec Bit Rate: Wav. (Wejscie Rec 1KHz / -4dBV) / Wzmoc. 0dBV

1KHz / 0dBV +/-2dBV

Mniej Niz 0,03% (W/20KHz LPF, A-Wazony)

System napedu obiektywu optyczny pick-up

2 wymiarowy réwnolegty naped
Detekcja 3 spot beam

Laser p6tprzewodnikowy
780nm

Applicable file extensions

ISO9660

Joliet

CD-ROM sector format

Max. number of Folders

Max. number of files

File System

Applicable file extensions

Max. number of Folders

Max. number of files

MPEG 1 Layer 3 standard (ISO/IEC
11172-3), which provides for single
channel (‘mono’) and two-channel
(‘stereo’) coding at sampling rates of
32, 44.1 and 48kHz.

MPEG 2 Layer 3 standard (ISO/IEC
13818-3), which provides for similar
coding at sampling rates of 16,
22.05 and 24 kHz.

MPEG 2.5 Layer 3 standard, which
provides for similar coding at
sampling rates of 8, 11.025 and 12
kHz.

Disc at Once and Track at Once
Multi Session

Note #1: max.255 files each folder

oAmerican Audio® -
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mp3. MP3. mP3. Mp3
Max. 63 characters

Max. 63 characters
mode-1 only

255

Max. 999 files (* note #1)
FAT 12/16/32

mp3. MP3. mP3. Mp3
999

Max. 999 files
32/40/48/56/80/96/112/128/160/192/
224/256/320 kbps
Xing/VBRI VBR

32/40/48/56/64/80/96/112/144/160
Kbps
Xing/VBRI VBR

32/40/48/56/64/80/96/112/144/160
Kbps
Xing/VBRI VBR

If the 1°' session is CDDA, you can
playback Only CDDA track, If the 1°
session is MP3, you can playback
only MP3 file.
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